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“The world is too small for walls” — De wereld is te klein voor muren,
graffiti op de apartheidsmuur in Bethlehem
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Dankbetuigingen

Ik wil alle personen bedanken die hebben bijgedragen aan het succes van deze missie en aan de
concretisering van het partnerschapsproject met de gemeente Aizaria.

Eerst en vooral wil ik een woord van dank richten aan de gemeenteraadsleden voor hun unanieme
steun aan dit mooie en genereuze initiatief.

Vervolgens ook van harte dank aan Hassan Albalawi, Raadslid van de Palestinamissie, die belast is
met de bilaterale relaties met het Koninkrijk Belgié en het Groothertogdom Luxemburg, dat een faci-
literende rol heeft gespeeld bij de oprichting van dit partnerschap en zonder wie de concretisering
van dit project waarschijnlijk langer zou hebben geduurd.

Een woord van dank ook aan de heer Adnan Husseini, Gouverneur van het Gouverneurschap van
Oost-Jeruzalem en Minister van de Aangelegenheden van Oost-Jeruzalem, voor zijn aanwezigheid
en de tijd die hij voor ons heeft uitgetrokken ondanks zijn grote verantwoordelijkheden, en om zijn
expertise inzake het Israélisch-Palestijnse conflict met ons te willen delen.

Ik mag ook niet vergeten om een dankwoord te richten aan de heer Mohamad Halasah, Verant-
woordelijke van de Internationale Relaties bij het Gouverneurschap van Jeruzalem, die wij als eer-
ste ontmoet hebben bij onze aankomst in Palestina, en die de organisatie van het programma van
deze missie op zich heeft genomen.

Hartelijk dank ook aan de burgemeester van de gemeente Aizaria, Mousa EIl Shaer, voor zijn bege-
leiding tijdens de hele missie en voor de expertise die hij heeft verstrekt als antwoord op onze tal-
rijke vragen.

Tot slot dank ik alle ambtenaren van de gemeente Aizaria, de verenigingen en het Palestijnse volk
voor hun warm en waardig onthaal in de toch bijzonder moeilijke omstandigheden waarin ze moeten
leven.

Eric JASSIN,
Schepen van Internationale Relaties en Samenwerking
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Inleiding — het kader van de missie

In het kader van zijn beleid inzake Internationale Solidariteit sluit de gemeente Sint-Joost reeds ver-
schillende jaren partnerschappen voor Internationale Samenwerking en Partnersteden.

De eerste 2 lokale entiteiten tot wie onze gemeente via het Programma van Internationale Samen-
werking toenadering heeft gezocht, waren de stedelijke gemeente Ain Beni Mathar en de landelijke
gemeente Bni Mathar - in de regio Oriental - Stad Oujda in Marokko. Dat partnerschap werd nadien
uitgebreid naar de Provincie Jerada. Vervolgens werd een 'twinning' gesloten met de Turkse stad
Eskisehir, en daarna met de stad Tanger in Marokko.

De gemeente Sint-Joost heeft zijn samenwerkingsverbanden uitgebreid tot in Zuidoost-Azié. In juni
2015 werd een partnerschapsovereenkomst ondertekend met de stad Binalonan in de Filipijnen
dankzij een subsidie van de Vlaamse Regering.

Op 26 mei 2015 officialiseert de gemeenteraad de toetreding van Sint-Joost tot het Belgisch Net-
werk van Plaatselijke Overheden voor Palestina, waarvan wij inmiddels het Vicevoorzitterschap
waarnemen. Dit netwerk groepeert Waalse en Brusselse lokale besturen (met, op termijn, de wil om
de Vlaamse besturen te integreren) die willen meewerken aan de oprichting van een «militante» so-
lidariteit voor Palestina.

Die verschillende experimenten hebben het College gemotiveerd om een partnerschap te sluiten
met een stad in het Gouverneurschap van Oost-Jeruzalem. Daartoe werd de hulp ingeroepen van
de Vertegenwoordiging van Palestina bij de Europese Unie, het Koninkrijk Belgié en het Groother-
togdom Luxemburg. Via die weg werd Sint-Joost uitgenodigd om naar Oost-Jeruzalem af te reizen
voor een verkennende missie.

Vervolgens heeft het Gouverneurschap van Jeruzalem ons meegedeeld dat de gemeentelijke over-
heid van Aizaria (of El Eizariya, of Al Ayzariyah) graag een partnerschap wou sluiten met een lokale
Belgische overheid.

In mei 2017 heeft een delegatie van Sint-Joost een missie volbracht in de gemeente Aizaria, gele-
gen in het Gouverneurschap van Oost-Jeruzalem. Die missie had een tweevoudige doelstelling:
enerzijds zou de delegatie de voorgestelde entiteit verkennen, om ter plaatse kennis te maken met
de kenmerken van het betrokken gebied, en, anderzijds, zou een samenwerkingsprotocol worden
ondertekend met de gemeente Aizaria. Tussen het ogenblik van de missie en het opstellen van dit
verslag hebben gemeenteverkiezingen plaatsgevonden in Palestina, en werd in principe een nieuwe
burgemeester verkozen.

De resultaten en bevindingen van de missie in Palestina worden uiteengezet in dit verslag. Het eer-
ste deel geeft een algemeen overzicht van Aizaria en het tweede deel handelt over het verloop van
de missie.

Dit initiatief is niet bedoeld om onrechtstreeks deel te nemen aan de debatten over het Israélisch-
Palestijns conflict, maar steunt hoofdzakelijk op een sterke symbolische waarde in termen van soli-
dariteit en maatschappelijk welzijn.

Via dit nieuwe partnerschap, dat kadert in een langetermijnperspectief, wil Sint-Joost sensibilise-
ringsacties voeren voor het Palestijnse volk. De Consultatieve Raad van de Noord/Zuid Solidariteit,
die nauw betrokken is bij de acties van de internationale gedecentraliseerde samenwerking, en die
reeds concreet heeft bijgedragen aan talrijke acties in dat domein, zal zich daarbij aansluiten.

De komende maanden is een tweede missie gepland om nader kennis te maken, banden te sme-
den met Palestijnse volk en toekomstige gemeenschappelijke acties te overwegen.
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Missie in Palestina

Doelstellingen van de missie

Onze missie had 3 fundamentele doelstellingen:
- De lokale overheden ontmoeten, en kennismaken met onze toekomstige partners;
- De basis leggen van een gedecentraliseerd samenwerkingsakkoord met de gemeente
Aizaria,
- De pistes verkennen van een gemeenschappelijke samenwerking die voornamelijk geba-
seerd is op maatschappelijk welzijn en solidariteit;

Dit partnerschap steunt op de principes van een internationale gedecentraliseerde samenwerking.
Deze missie werd gefinancierd met eigen middelen, en een deel van het budget dat werd toege-
kend aan de Internationale Relaties zal bestemd worden voor de versterking en de ontwikkeling van
het partnerschap met Palestina. De dienst van de Internationale Relaties en Samenwerking zal
evenwel letten op elke projectoproep die verband houdt met Palestina om zijn actiemogelijkheden te
versterken.

Hebben aan de missie deelgenomen

Eric Jassin
Schepen van Internationale Relaties en Samenwerking

Rukiye Kavak
Medewerkster van Schepen Eric Jassin

De burgemeester, Emir Kir, een medewerkster van zijn kabinet en een journaliste maakten eveneens
deel uit van de delegatie. Om administratieve redenen hebben ze niet kunnen deelnemen aan de missie.

Ter plaatse werden we begeleid door

' Adnan Hosseini
Gouverneur van het Gouverneurschap van Oost-Jeruzalem en Minister van de Aangelegenhe-
den van Oost-Jeruzalem

&

Mousa Al Shaer
Burgemeester van de gemeente Aizaria

Mohamad Halasah
Verantwoordelijke van de Internationale Relaties bij het Gouverneurschap van Oost-
Jeruzalem

Amani Abu Zayyad
Belast met de Internationale Relaties bij de gemeente Aizaria
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DEEL I:

KORTE VOORSTELLING VAN DE

GEMEENTE AIZARIA
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1.1. Locatie
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Aizaria (Al-Eizariya of Al-Azariya), lett. Plaats van Lazarus, soms ook aangeduid met zijn middeleeuwse
benaming Bethanié, is een gemeente in Zone C van de «West Bank» in Palestina. De «West Bank» is
de Engelse benaming voor Cisjordanié, waarvan het grondgebied zich uitstrekt over 5860 km? gelegen
in het Nabije Oosten, ten westen van de Jordaan en ten noordwesten van de Dode Zee.

Cisjordanié omvat de steden Oost-Jeruzalem, Jericho, Nablus, Hebron, Jenin en Tulkarem en Israéli-
sche nederzettingen zoals Ariel, Ma’aleh
Adumim, Betar lllit en Gosh Etzion alsook
talrijke heilige plaatsen van de drie
monotheistische religies. \

De naam Aizaria verwijst naar het

Nieuwe Testament waar Lazarus van \
Bethanié na zijn dood door Jezus op-
nieuw tot leven werd gewekt. Het graf
van Lazarus, een heilige plaats voor
de katholieken, bevindt zich in de ge-
meente Aizaria.

Aizaria bevindt zich aan de Palestijnse
kant van de muur van schande die Is-
raél in 2003 heeft opgetrokken om zich

te verdedigen tegen eventuele gewa-
pende invasies, maar de stad is wel de-
gelijk onder burgerlijk en militair toezicht
van Israél - en ligt in zone C, die 62% van
Cisjordanié bedekt.
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1.2. Beschrijving van Aizaria

¢+ Oppervlakte: de natuurlijke oppervlakte vertegenwoordigt 11.179 dunums. De ingerichte zone
strekt zich uit over 3.600 dunums.

Dunum is de oppervlakte-eenheid die door de Ottomanen werd gebruikt. Deze wordt nog steeds
gebruikt door sommige landen in het Midden-Oosten. 1 dunum is gelijk aan 1.000 m?2,

++ Bevolking: 30 000 inwoners

% Infrastructuur:

16 scholen: 8 openbare en 8 privé

1 universiteit: Al-Quds universiteit

Klinieken en apotheken — er zijn geen hospitalen
20 centra en verenigingen

Sport- en jeugdclubs

Bureau van het Gouverneurschap van Jeruzalem
7 banken

2 fabrieken

Voetbalstadion — in projectfase

VVVYVYVYVYVYY

++» Toerisme: 300.000 toeristen per jaar

» Historische religieuze betekenis: Aizaria telt 11 moskeeén en 10 kerken
» Archeologische sites: het graf van Lazarus

3 .M-{MM“') 2 . Lazarus Tomb 1. ABozair Mosque
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1.3. Gemeente Aizaria

X/

*%* Burgemeester: Mousa Al Shaer

%* Lokale raad: 1 adjunct-burgemeester en 12
raadsleden

** Aantal werknemers: 67

*%* Departementen:
Administratie
Engineering
Gezondheid
Milieu
Financién
Inningen

VVVYYY

++ Diensten verstrekt door de gemeente
Stadsplanning

Watervoorziening

Urbanisme (architecturale reglementering)
Ambachten en industrie

Ontwikkeling van de infrastructuur

YVVVVVYVY

Gezondheidszorg en milieu
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1.4. Uitdagingen

Zoals het hele grondgebied van Palestina lijdt de gemeente Aizaria onder de Israélische bezetting, met
mensonwaardige gevolgen, zoals het bouwen van de scheidingsmuur, de landbezetting, het bouwen van
Israélische nederzettingen op hun gronden. Elke dag is een nieuwe uitdaging voor de Palestijnse bevol-
king.

7

» De apartheidsmuur

Zicht op een deel van de apartheidsmuur in Bethlehem

+ De nederzettingen: een belangrijke opperviakte van de Palestijnse grond wordt door de Israéli's
bezet en ontoegankelijk gemaakt voor de Palestijnen. Volgens de Akkoorden van Oslo (1993) is
Palestina verdeeld in 3 gebieden:

o A-GEBIED waar de Palestijnse overheid een burgerlijke
rechtsmacht uitoefent waaronder de politiemacht.

o B-GEBIED waar de Palestijnse overheid burgerlijke bevoegd-
heden heeft, en de binnenlandse veiligheid samen met het Is-
raélische leger wordt uitgeoefend.

o C-GEBIED waartoe de Israélische nederzettingen behoren, en
dat onder de controle van de Hebreeuwse staat valt.

De A- en B-gebieden vertegenwoordigen respectievelijk onge-
veer 20 % van het grondgebied tegenover 60 % voor het C-ge-
bied.

= " % De bezette gebieden:

) de landbezetting, de talrijke
aanwezigheid van nederzettingen van allerlei grootte,
die met elkaar verbonden zijn via een verkeersnet-
werk dat exclusief is voorbehouden voor de kolonisten
en de Palestijnen die beschikken over een doorgangs-
bewijs, heeft Palestina omgevormd tot een versnip-
perd gebied dat de Palestijnen verhindert om vrij te
bewegen.
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+» De checkpoints: wie spreekt over een checkpoint, spreekt over de aanwezigheid van het leger.
Er zijn honderden controlepunten die bewaakt worden door jonge militairen die de Palestijnse
bevolking vaak vernederen.

< Water en elektriciteit: de elektriciteit is volledig in handen van de Israéli's. Het water is
eveneens aangeslagen, en Israél eigent zich 85 % van het water toe, dat zich bevindt in de
ondergrondse waterbekkens van Cisjordanié, en verkoopt dat aan de Palestijnen voor een
prijs die 3x hoger ligt dan de prijs die de Israéli's betalen.

1.5. Projecten en partnerschappen

De meeste realisaties van de gemeente geschieden met eigen middelen, maar giften van particulieren,
van het Ministerie van het lokale Gouverneurschap, en van andere landen vormen eveneens belangrijke
financieringsbronnen.

Sinds 2006 komt Aizaria in aanmerking voor financiéle steun van de Belgische samenwerking. Die heeft
geleid tot de realisatie van verschillende ontwikkelingsprojecten. Met name de renovatie en de
uitbreiding van het wegennet, de inrichting van een park, de uitrusting van een elektriciteitslokaal in een
school, de inrichting van een cafetaria, ...

Op 20 maart 2012 heeft Aizaria een partnerschap gesloten met de stad Nanterre in Frankrijk. Beide
steden hebben een gedecentraliseerd samenwerkingsprotocol ondertekend, dat de contacten sinds
2007 alleen maar heeft versterkt, met name op het viak van jeugdbeleid, stedenbouw en economische
ontwikkeling.
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DEEL II:

VERLOOP VAN DE MISSIE
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2.1. Dag 1: Maandag 1 mei 2017

Bij onze aankomst in de luchthaven Ben Gurion in Tel-Aviv om 15.00 uur staat een voertuig van de ge-
meente Aizaria ons op te wachten. Als we het vliegtuig verlaten, slaat de stress toe bij het idee dat we
verschillende uren zullen onderworpen worden aan een grondige ondervraging, of dat we zelfs terug
naar de luchthaven zullen worden gestuurd na de getuigenissen te hebben gehoord van verschillende
personen die dat reeds hebben meegemaakt. Die stress was al snel voorbij nadat we langs de controle
waren gepasseerd, die niet al te lang heeft geduurd, en waarbij slechts enkele routinevragen werden ge-
steld: «Waar gaat u naartoe? », «Wat komt u in Palestina doen en hoelang blijft u? », «Wie gaat u ont-
moeten? »

Op de weg van de luchthaven naar Bethlehem werden we getroffen door het flagrante landschapsver-
schil tussen Israél en Palestina. Het Israélische gebied onderscheidt zich door een overvioed aan groene
ruimten en een vrij ontwikkeld stedelijk landschap, terwijl op de Palestijnse bodem geen groen te be-
speuren valt. Het landschap en de bewerking van de grond is er erg weinig geévolueerd.

Na een uurtje rijden komen we aan in het Jacir Palace Hotel in Bethlehem. Dit gebouw, in 1910 opge-
trokken door Suleiman Jacir, een handelaar die daar wou wonen samen met zijn 5 broers en hun res-
pectieve families, is een typisch voorbeeld van Palestijnse architectuur en weerspiegelt de kenmerken
van de Arabische huishoudens. In de jaren 50 is het een privéschool geworden, vervolgens een open-
bare school voor jongens, en daarna werd het omgevormd tot een school voor meisjes. In 2000 werd het
omgebouwd tot een hotel.

Nadat we onze intrek hebben genomen in het hotel, wachten we op onze ontmoeting met Mohamad Ha-
lasah, Verantwoordelijke van de Internationale Relaties bij het Gouverneurschap van Jeruzalem, voor
het avondmaal. Intussen begeven we ons in de straten rond het hotel in Bethlehem. Na een kwartiertje
wandelen wordt onze aandacht getrokken door een reusachtige betonnen muur van ongeveer 8 meter
hoog met een wachttoren, die bij ons veel vragen doet rijzen:

«Is dat een vluchtelingenkamp? », «Is dat een muur van een Israélische nederzetting? », «ls dat

een oevangents? », «We horen geluiden aan de andere kant van de muur, wonen er mensen ach-

ter die muur? », «<Er staan bewakingscamera's, het zal waarschijnlijk een opvang-
centrum zijn? », ...

We wandelen enkele meters langs deze eindeloze muur, die een uitdrukkingsmiddel is geworden. We
zien er talloze graffiti en boodschappen. Overmand door gevoelens van onbegrip, onzekerheid, bezorgd-
heid en droefenis houden we halt en blijven we deze muur lange tijd aanstaren.

Nadien heeft de heer Halasah ons uitgelegd dat die muur niets minder is dan de muur van de schande,
die Israél heeft gebouwd om zich af te scheiden van Cisjordanié, en die volledig rondom Jeruzalem
loopt. De bouw van de muur werd aangevat in 2002 en zal bij de voltooiing 730 km lang zijn. Vandaag is
61% van de muur voltooid, en er blijft dus nog 39% te bouwen. Voor de Israéli's is dit een scheidings-
muur, een antiterreur barriere of een veiligheidsafsluiting. Voor de Palestijnen is het de apartheidsmuur,
de muur van de segregatie of de muur van de schande.

Die muur verhindert dat de inwoners van Bethlehem zich naar hun werkplaats in Aizaria zouden bege-
ven, of, in het algemeen, dat de Palestijnen toegang zouden hebben tot de gezondheidsdiensten of op-
voedingsdiensten die verstrekt worden door de Palestijnse instellingen in Oost-Jeruzalem, aan de an-
dere kant van de muur. De Palestijnen beschikken niet over een doorgangsbewijs, en moeten rond de
muur zodat ze een traject moeten afleggen dat 2 tot 3 maal langer is om er te geraken.

De eerste dag eindigt rond een avondmaaltijd samen met Mohamed Halasah in een typisch restaurant
gelegen in een zijstraatje van het hotel. Hij vertelt ons dat toen wij in Palestina waren, de Palestijnse ge-
vangenen enkele dagen tevoren met een hongerstaking waren begonnen. Hij vertelt ons ook over de on-
rust die die onaanvaardbare situatie teweegbrengt. De gedetineerden, die geconfronteerd worden met
repressie en met de niet-naleving van de internationale regels inzake de leefomstandigheden in de ge-
vangenissen, Sinds het einde van onze missie en het opstellen van dit verslag werd de hongerstaking na
40 dagen stopgezet, en werden onderhandelingen opgestart voor de gevangenen.
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2.1. Dag 2: Dinsdag 2 mei 2017

Programma: - Bezoek aan de Al-Aqsa moskee

- Ontmoeting met de Gouverneur van Oost-Jeruzalem, de

burgemeester van Aizaria
en de raadsleden

- Ondertekening van het samenwerkingsprotocol

- Bezoek aan de «Siniora Food Industries Company»

- Bezoek aan de oude stad en aan het graf van Lazarus

- Bezoek aan het «Al Homawi» centrum

- Bezoek aan het weeshuis «Zahra Home»

Bezoek aan de Esplanade der Moskeeén

'De dag nadien is
een dag vol be-
zoeken en ont-
moetingen. De
chauffeur rijdt ons
naar de Al-Agsa
moskee waar we
opgewacht wor-
den door 2 werk-
nemers van het
Gouverneurschap
van Jeruzalem.

We krijgen een

| geleid bezoek aan
de esplanade,
een heilige plaats
voor 2 monotheis-
tische religies, de
Islam en het Ju-
daisme.

- De Al-Agsa mos-
kee op de esplanade der Moskeeén (oppervlakte 150 000 m?) in de oude stad Jeruzalem, is de grootste
moskee van de stad. Ze bevindt zich in de oostelijke, Palestijnse sector, die sinds 1967 door Israél wordt
bezet. De Esplanade der Moskeeén en de Al-Agsa moskee worden bestuurd en beheerd door een Jor-
daanse stichting, de Waqf*, maar Israél controleert de ingangen en de toegangen tot het monument in
weerwil van een akkoord dat in die zin werd gesloten tussen Israél en Jordanié in oktober 2015. Dat ak-
koord bevat namelijk nieuwe maatregelen voor de Esplanade der Moskeeén, die een halt moeten toe-
roepen aan het toenemende geweld tussen Israéli's en Palestijnen op deze heilige plaats.

I1pe wagf bestaat erin op een definitieve en onoverdraagbare wijze een eigendom te schenken — en die bijgevolg te «immobiliseren» -
om de inkomsten die daaruit voortvloeien te bestemmen voor een zaak die door de schenker wordt gekozen. Met andere woorden,
wanneer een persoon zijn goed in de vorm van waqf afstaat, verliest die de eigendom en kan hij die niet terugnemen of overdragen. De
eigendom blijft dus voor altijd onveranderlijk en kan niet vervreemd worden. Die praktijk, die als dusdanig niet in de Koran vermeld staat,
werd aanbevolen door de profeet Mohammad zelf en heeft zich verspreid tijdens de eerste jaren van de islam, om de opkomst van de
wetenschappen te stimuleren en het lot van de armsten te verbeteren.
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De Moskee werd gebouwd in de VII® eeuw en maakt samen
met de Rotskoepel deel uit van een geheel van religieuze
gebouwen op de Esplanade der Moskeeén. Dit is de
tweede heilige plaats van de Islam, na

Mekka (en Medina). De Moskee kan 5000 gelovigen ont-
vangen en de volledige site biedt plaats voor verschillende
honderden duizenden personen. Volgens de islamitische
traditie werd de Moskee gebouwd op de heilige plaats waar
™3 s . de profeet Mahomet ten hemel is gerezen, samen met zijn
e : : o ~ paard Al-Bouraq tijdens een nachtelijke tocht.

Deze site wordt door de joden Har HaBayit — Tempelberg —
genoemd. De Esplanade is de meest heilige plaats van het judaisme.

Niet ver van de Rotskoepel bevindt zich de Kerk van het Heilig Graf dat we vervolgens bezoeken. Vol-
gens de christelijke traditie bevindt zich daar het graf van Christus. Aan de ingang zien we een grote
steen waar het lichaam van Jezus werd voorbereid voordat hij ten grave werd gedragen. Talrijke honder-
den pelgrims uit alle hoeken van de wereld staan dagelijks aan te schuiven om deze plaats aan te raken.
Dankzij de tussenkomst van de gids konden wij het marmeren kapelletje betreden waar het graf zich be-
vindt.
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Ondertekeningsceremonie van het protocol

Vervolgens begeven we ons naar de gemeente Aizaria waar we in de Raadszaal ontvangen worden
door een groot aantal personen, met name de Gouverneur Adnan Husseini, de Burgemeester Mousa Al
Shaer, de gemeenteraadsleden, ambtenaren en de lokale pers. De Verantwoordelijke van de Internatio-
nales Relaties bij het Gouverneurschap van Jeruzalem leidt de ontmoeting in met een speech over het
kader waarin wij ons daar bevinden.

Daarna neemt de Gouverneur het woord. Hij groet ons en heet ons welkom om vervolgens het onder-
werp aan te snijden dat hem op dat eigenste moment het nauwst aan het hart lag: de hongerstaking van
de duizenden Palestijnen die opgesloten zijn in de gevangenissen van de Hebreeuwse staat. Een situa-
tie die de hele Palestijnse bevolking verontrust, vooral rekening houdend met hun achteruitgaande ge-
zondheid.

Vervolgens weidt hij uit over de realiteit van de grenzen tussen Oost-Jeruzalem en Aizaria. Hij benadrukt
ook het belang van het toerisme in Aizaria.

De Gouverneur vervolgt zijn speech met de woorden « De Palestijnse staat zit in de problemen. Proble-
men die veroorzaakt worden door een bezetting die men nergens anders ter wereld ziet Men heeft het
over vrede, maar er is nergens vrede! Als Palestijn hebben we geen keuze, moeten we die situatie aan-
vaarden».

Hij eindigt ten slotte met het benadrukken van het belang van onze aanwezigheid, van de aanwezigheid
van Belgié, land van de Europese Unie, want dit type van partnerschap opent deuren naar de wereld.
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Vervolgens neemt Schepen Eric Jassin het woord:

« Mijnheer de Gouverneur en Minister, Adnan Housseini,

Mijnheer de Burgemeester, Mosa Al Shaer,
Dames en Heren, in uw titels en hoedanigheden,

Vooreerst wil ik mij verontschuldigen voor de afwezigheid van de Federaal gedeputeerde en Bur-
gemeester van Sint-Joost-ten-Noode, de heer Emir KIR die helaas niet bij ons kon zijn.

Dat gezegd zijnde, sta me toe u mee te delen hoe blij ik ben met mijn aanwezigheid hier bij jullie.
En daarvoor zijn verschillende redenen:

De eerste reden is dat de gemeente Sint-Joost-ten-Noode sinds vele jaren een heel intensief be-
leid voert inzake internationale samenwerking. Na de gemeente Beni Mathar,

Ain Bni Mathar, de Provincie Jerada en de stad Tanger in Marokko, maar ook de gemeente Eski-
sehir in Turkije en de gemeente Binalonan in de Filipijnen, zijn wij in Palestina om een samenwer-
kingsprotocol te ondertekenen met de gemeente Aizaria.

De tweede reden is dat onze gemeente in 2015 beslist heeft om zich aan te sluiten bij het Netwerk
van Belgische overheden voor Palestina. En al heel snel zijn we daarvan vicevoorzitter geworden!

Voor ons is solidariteit met Palestina en zijn bevolking een evidentie... Wij leven in hartje Europa
en dat is voor ons een manier om buiten de gelegenheidscontext te treden om aan te tonen dat de
fundamentele rechten van het Palestijnse volk moeten nageleefd worden, zoals zijn zelfbestuur bij-
voorbeeld.

De derde reden is dat de gemeente Sint-Joost een echt partnerschap wil tot stand brengen tussen
onze twee volkeren via dit samenwerkingsprotocol.

Daarom zullen we een programma opstellen dat aansluit bij de burgersamenleving aan beide zij-
den van de Middellandse Zee.

Ik wil besluiten door te benadrukken dat wij alle mogelijke inspanningen zullen doen om ons part-
nerschap zo voorbeeldig mogelijk te maken.

Mogen onze projecten weldra aan Palestina en aan de Palestijnse bevolking de kans bieden om uit
de problemen te raken waarin sommigen hen hebben gestort.

Hartelijk dank voor uw onthaal en uw gastvrijheid.

Leve Belgié! Leve Palestina! »

De zitting wordt voortgezet met een powerpoint presentatie over de kenmerken van de gemeente Aizaria
door Amani Abu Zayyad, ambtenaar belast met de Internationale Relaties van de lokale overheid. Deze
persoon heeft ons bijzonder getroffen door zijn enthousiasme, zijn dynamisme en zijn reéle wil om te in-
vesteren in zijn gemeente en in het Palestijnse volk.

Tot slot werd overgegaan tot de ondertekening van het samenwerkingsprotocol (zie bijlage) en tot het
uitwisselen van geschenken.
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Verschillende journalisten van de lokale pers hebben de ceremonie bijgewoond, en 's anderendaags
werd in een lokale krant een artikel gewijd aan dit evenement.
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Bezoek aan de oude stad Aizaria

Na de officiéle ceremonie hebben we
. een kleine wandeling gemaakt in ge-
. zelschap van de Gouverneur en de
verkozenen, in de oude stad Aizaria
waar we eerste een bezoek hebben
gebracht aan de St Lazarus Roman
Catholic Church. Een kerk die in 1952
werd gebouwd nabij het graf van Laza-
rus, op een eigendom die sinds 1863
toebehoort aan de Orde van de Fran-
ciscanenbroeders. We zien er resten
van mozaieken van de voormalige
oosterse Byzantijnse kerken.

Op de gevel van de kerk zien we af-
beeldingen van Maria, Martha en Laza-
rus. In de kerk bevinden zich versierin-
gen in gepolijste steen en mozaieken.

Op ongeveer vijfentwintig me-
ter daarvandaan vormt een
heuvel ten noordwesten van
de kerk de moderne ingang
van het graf van Lazarus. La-
zarus, broer van Martha en
van Maria van Bethanié, was
een vriend van Jezus. Ze
leefden in Bethanié, dat thans
de naam Aizaria draagt en
«Plaats van Lazarus» bete-
kent. Hij is het die door Chris-
tus opnieuw tot leven zou zijn
gewekt, en uit zijn graf zou
zijn gestapt volgens Johan-
nes in het Evangelie.

Uittreksel uit het Evan-
gelie volgens Johan-

nes (Hoofdstuk 11,
verzen 39 tot 44)

Jezus zei: «Neem de steen weg». Martha, de zus
van de gestorvene, zei tot hem: «Heer, hij riekt
reeds want hij is al vier dagen gestorven».
Jezus zei: «Heb ik u niet gezegd dat zo gij ge-
looft, gij de heerlijkheid Gods zult zien? ». Ze
namen vervolgens de steen weg. Jezus hief de
ogen opwaarts en zegt: «Vader, ik dank U dat Gij
mij gehoord hebt».

Doch ik wist dat Gij mij altijd hoort, maar om der schare wil, die rondom staat, heb ik dit gezegd opdat zij
zouden geloven dat Gij Mij gezonden hebt. En als Hij dit gezegd had, riep Hij met luide stemme: «Laza-
rus, kom uit! ». En de gestorvene kwam uit... Het graf van Lazarus is een bedevaartplaats geworden
die door zo'n 300.000 toeristen per jaar wordt bezocht.
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Bezoek aan de «Siniora Food Industries Company»

We zetten het dagprogramma voort met een bezoek aan de «Siniora
Food Industries Company». Dit bedrijf produceert en verkoopt pro-

- ducten op basis van gevogelte in Palestina, Jordanié en Dubai. Het
brengt producten in blik en fijne vleeswaren op de markt. Het bedrijf
. werd opgericht in 1920 en is gevestigd in Amman, Jordanié.

, De Projectmanager van Siniora, Khaled Naser, geeft ons een rondlei-
ding in de fabriek waar we kunnen vaststellen dat gebruik wordt ge-
maakt van de nieuwste technologieé&n en gewerkt wordt volgens de
hoogste kwaliteitsnormen. Tijdens het bezoek mogen er bijvoorbeeld
geen handtassen worden meegenomen. Bovendien worden we in
een volledige hygiénische uitrusting gehuld.

Siniora bezit vandaag de meest geavanceerde fabriek op het viak
van gevogelteverwerking ten opzichte van vele internationale fabrie-
ken. Ongeveer 20 % van zijn productie is bestemd voor Arabische
landen en Kameroen.

De in- en uitvoer verloopt evenwel niet zonder problemen. De produc-
tie wordt onderbroken omdat er onvoldoende lokale producten zijn.
De Staat Israél controleert alles wat ingevoerd wordt, en verbiedt de
invoer van materieel en grondstoffen (zoals kip en kalkoen) die nodig zijn voor de productie. Het bedrijf
zoekt ook middelen om te voldoen aan het gebrek aan elektriciteit, die eveneens door de Israéli's gecon-
troleerd wordt. Het tracht oplossingen te vinden om los te komen van de energieafhankelijkheid zodat de
productie niet dient onderbroken te worden. In Jordanié loopt momenteel een pilootproject rond foto-
voltaische energie, dat op de site in Palestina zou kunnen worden geimplementeerd als de resultaten
positief zijn.
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Bezoek aan het Al-Hamani Centrum

Onze volgend etappe is een bezoek aan het Al-Hamani Centrum (in het Arabisch «de beschermde link»)
waar we ontvangen worden door Bertrand Martin, Directeur van het Centrum.

Het is namelijk op initiatief van het Institut Européen de Coopération et de Développement (IECD) dat
een opvoedingscentrum werd opgericht in Aizaria. Het IECD is een organisatie voor internationale soli-
dariteit met ontwikkelingsprojecten in een vijftiental landen op het vlak van opvoeding, professionele op-
leiding, ondernemerschap en gezondheid.

X& %% #
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Sinds 2014 worden jongeren van Aizaria opgevangen in een gerenoveerd gebouw waar een Franse or-
ganisatie, in partnerschap met het Ministerie voor Opvoeding en de gemeente Aizaria, sociale banden
tracht te smeden.

Voordien was het Al-Hamawi centrum een verwaarloosd pand dat bewoond werd door drugsverslaafde
krakers. Dit is een mooi voorbeeld van reconversie van een onbewoond gebouw, want vandaag treft
men er niet langer drugsdealers aan maar adolescenten. Het Centrum biedt verschillende educatieve
activiteiten aan (dans, tuinieren, multisport, remedial teaching) die voornamelijk bestemd zijn voor jonge-
ren tussen 10 en 18 jaar, en telt 15 animatoren en 4 leerkrachten (Engels, wiskunde, natuurkunde en
Arabisch).

We bezoeken eveneens het «Al Bayyara» park naast het Centrum, dat de voorbije lente werd ingericht
als ontmoetingsplaats voor families, die er even hun dagelijkse problemen kunnen opzijzetten.
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Bezoek aan de Zahra Home — Islamic Orphanage School

Voor het laatste bezoek van de dag begeven we ons naar het weeshuis «Zahra Home» waar we ontvan-
gen worden door vrijwel alle vrijwilligsters van het weeshuis.

Het project om een weeshuis te bouwen is
van start gegaan in 1986, maar werd al heel
snel geblokkeerd door de Israélische over-
heid. Het weeshuis was aanvankelijk geves-
tigd in een vervallen school, tot het project
in 2008 eindelijk kon gerealiseerd worden
dankzij een grondschenking aan Aizaria
van de Wagqf van Jeruzalem.

Het weeshuis wordt geleid door een vrijwil-
ligersvereniging die bestaat uit vrouwen van
de burgersamenleving die een gemeen-
schappelijke visie hebben: zorg dragen voor
weesmeisjes (kinderen zonder ouders of
van gescheiden ouders). Voor deze meisjes
is het weeshuis niet enkel een huis waar
beantwoord wordt aan de eerste noden,
maar ook een warme plek waar ze een pas-
sende opvoeding en een professionele vor-
ming krijgen in een familiaal kader.

De vrijwilligsters erkennen ook het belang
van scholing en algemene cultuur. Ze willen
de meisjes niet alleen opleiden tot een
goede huisvrouw, maar hen ook de kans
bieden om zich professioneel te ontwikke-
len.

Het weeshuis herbergt thans 43 meisjes en
1 jongetje van 5 jaar. In het centrum zijn alleen meisjes, maar het jongetje is een uitzondering omdat hij
deel uitmaakt van een gezin van 7 kinderen en hij de tweelingbroer is van een van de meisjes.

Het team bestaat uit een secretaresse, een maatschappelijk werker, 5 leerkrachten, 14 bezoldigde per-
sonen (tuin, onderhoud, ...) en 11 vrijwilligsters.

De hulp en bijstand aan het weeshuis is afkomstig van verschillende bronnen (NGQO's, instellingen, bur-
gersamenleving en andere) en neemt verschillende vormen aan (financieel, kledij, ...). De gemeente
doet geen schenkingen maar zorgt voor administratieve hulp, zoals bijvoorbeeld het toekennen van ver-
gunningen indien nodig. Tijdens de Ramadan organiseren de vrouwen een belangrijke onderbreking van
de vasten om fondsen te verzamelen.
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Na die ontmoetingen brengen we een bezoek aan het
weeshuis waar onze aandacht wordt getrokken door een
Belgische vlag opgehangen aan en kleerkast. We verne-
men dat een meisje van het weeshuis fan is van Belgié.
Ze droomt van Belgié of van Europa! Een plaats die ze
waarschijnlijk enkel via de media kent (zal kennen). We
willen haar ontmoeten om haar een boek over Brussel te
geven.

We hebben het weeshuis verlaten met een gevoel van
erkenning en bewondering voor die vrijwilligsters en voor
het werk dat zij verrichten. Ze willen aan die kinderen
een toekomst geven die steunt op een stevige basis, die
van de opvoeding. Dat is een altruistische investering die
aan die meisjes de kans moet bieden om niet in de
kwetsbaarheid te belanden.

We sluiten de dag af met een maaltijd in aanwezigheid
van de Gouverneur en Minister Adnan Husseini in een
sombere en tegelijk aangename sfeer. Terwijl hij ons ver-
telt over de gevangenen die in hongerstaking zijn ge-
gaan, verneemt hij dat de UNESCO een resolutie heeft
gestemd waarin kritiek wordt geuit op de soevereiniteit
van Israél op Oost-Jeruzalem (2 mei, verjaardag van 69
jaar onafhankelijkheid van de Hebreeuwse staat). De Is-
raéli's vinden dat een schandelijke beslissing en hekelen
de houding van de UNESCO.
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2.3. Dag 3: Woensdag 3 mei 2017

Programma: - Bezoek aan de «Islamic Industrial School» for orphenage
- Bezoek aan de Orthodoxe kerk van Aizaria
- Bezoek aan de Jeugdclub van Aizaria
- Bezoek aan VACA (Vision Association for Culture and Arts)
- Bezoek aan de Al-Quds universiteit
- Bezoek aan de Geboortekerk van Bethlehem

Islamic Industrial School for orphanage

We starten de dag met een bezoek aan de Islamic Industrial School voor wezen, waar we ontvangen
worden door de nieuwe Directeur, Bark Mansour en enkele van zijn leerkrachten.

De eerste school werd opgericht in 1922 in de oude stad van Oost-Jeruzalem. Na de oorlog hebben veel
kinderen hun ouders verloren. De school werd opgericht om een opvoeding te geven aan de wezen.
Vandaag ontvangt de school niet enkel meer wezen.

In 1950 opent de tweede school zijn deuren in Aizaria. Sinds het bestaan van de apartheidsmuur zijn er
vrijwel geen verbindingen meer tussen de 2 scholen omdat men daarvoor een doorgangsbewijs nodig
heeft. Dat heeft de werking van de scholen bemoeilijkt, aangezien 2 x voor personeel diende gezorgd te
worden.

De school in de oude stad telt vandaag nog slechts 20 leerlingen, tegenover 500 tevoren. De ligging van
de school verhindert de leerlingen om hun studies af te maken en de school loopt leeg.
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De school die wij bezocht hebben, telt 680 leerlingen (waaronder 123 wezen). In de school verblijven
150 leerlingen. Het lerarencorps bestaat uit 43 personeelsleden die vergoed worden door het Palestijnse
Gouverneurschap onder de bevoegdheid van het Ministerie van Opvoeding.

Er zijn verschillende afdelingen in de instelling:

e Drukkerij

e Houtbewerking
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e Metaalbewerking

e Mechanica
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mr 1 TF

De infrastructuur beschikt over een enorme oppervlakte en de werkateliers zijn immens. Bepaalde rich-
tingen zijn evenwel onvoldoende uitgerust en er is ook gebrek aan schoolmateriaal (boeken, compu-

ters,...). De school draait

verkoop van haar eigen
leerlingen vervaardigen
(zitbanken, bedden,
tafels) die op de markt

Directeur wil via ons een

melden dat de school
uit de hele wereld, en
economische steun
steun om het hoofd te
problemen die het
Israélische bezetting.
heeft de school een

dollar ontvangen van de

samenwerking alsook

op giften en de
producten. De
namelijk meubelen
kleerkasten, kasten en
verkocht worden. De
oproep lanceren, en

. nood heeft aan steun

niet enkel

maar ook politieke
bieden aan de
gevolg zijn van de
Drie jaar geleden
bedrag van 60 000
Belgische
productiemateriaal.
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De heer Mansour is een nieuwe Directeur, met een nieuwe visie. Hij wil veranderingen realiseren, onder
andere met de bouw van een cyberspace, een speelzaal voor ludieke activiteiten, ...

=>» Wij zullen daar rekening mee houden wanneer de informatica-uitrusting van Sint-Joost toe is
aan vernieuwing. De oude computers zouden dan naar hen worden opgestuurd om die een nieuw leven
te geven.

We brengen ook een bezoek aan de kleuterafdeling, die 42 kinderen telt. Dat is een dagschool waar zich
geen wezen tussen de leerlingen bevinden. De school is ook uitgerust met een polyvalente zaal waar
enkel stoelen en een groot podium staan en waar conferenties, toneelopvoeringen en concerten kunnen
worden georganiseerd.
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Griek-Orthodoxe kerk

Vervolgens op het programma is een bezoek aan de
Grieks-Orthodoxe kerk, dicht bij het graf van Lazarus.
De kerk dateert uit de 14e eeuw en in 1965 werd een
bijgebouw opgetrokken. Het is een heel charmante
plaats, te midden van een fleurige tuin die strikt
onderhouden wordt, en die bewoond wordt door 7
nonnen die zich hebben voorgenomen om deze plek
te onderhouden en hun leven aan God te wijden.

In het klooster
worden we
ontvangen door
zuster Baraksya.
Een oud
vrouwtje,
gekleed in een eenvoudige zwarte jurk met een zwarte hoofddoek
die haar grijze haren verbergt. Ze zegt weinig maar biedt ons een
heel gul en gastvrij onthaal: gekoelde drankjes, traditioneel gebak,
zoetigheden... Aan de heer Jassin schenkt ze 2 dozen wierook. In
de christelijke traditie wordt wierook geassocieerd met verschillende
vormen van de aanwezigheid van God. Het gebruik ervan dient om
het geloof in die goddelijke aanwezigheid te tonen, zoals de Wijzen
uit het Oosten dat deden: door aan het kind Jezus dit kostbare hars
te schenken, dat in de antieke wereld gebruikt werd in de rituelen

die de mens met God verbonden,
erkennen ze dat de baby die in het
stro ligt, wel degelijk de zoon van
God is. Sommige
geloofsovertuigingen zeggen dat
wierook gebruikt wordt om de
atmosfeer te zuiveren, om de
demonen te verjagen en wanneer de
rook ten hemel stijgt, symboliseert
en begeleidt het het gebed van de
gelovigen dat naar God reikt.
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Jeuqgdclub van Alzaria

In de late voormiddag begeven we ons naar de Jeugdclub van Aizaria. Het gebouw werd opgetrokken in
2006 en telt 2 verdiepingen. De eerste verdieping werd gefinancierd door fondsen uit Duitsland en de
tweede verdieping werd gebouwd dankzij fondsen van de Palestijnse Staat. Dat deel is trouwens nog
niet voltooid. Tegenover het gebouw bevindt zich een speelterrein dat ingericht werd met de hulp van de

Belgische staat.
g _ De Club ontvangt ook

T giften van de
- Palestijnse Sportunie.
B - De uitrusting van de
4 Club werd eveneens
gefinancierd door
giften.

De Club biedt gratis
culturele, sportieve en
sociale activiteiten aan
VOOr jonge meisjes en
jongens. Er wordt wel
een symbolische
bijdrage van 2 dollar
gevraagd. Aanvankelijk
. werd een bedrag van
20 Shekel (5 euro) per
jaar gevraagd, maar de
kinderen bleven weg.

~

Vandaag verzamelen hier 140
jongeren van minder dan 14 jaar en
80 van 14 jaar en ouder na de
schooluren en tot 22.00 uur.

De gemeente Aizaria heeft nood
aan een voetbalterrein. De
jongeren moeten bijgevolg naar 2
andere aanpalende steden gaan
om daar gebruik te maken van de
voetbalinfrastructuur.

In de club hangt een plan van een
voetbalterrein aan de muur. Er
loopt namelijk een project, maar
voor de realisatie daarvan wordt
nog op een financiering gewacht.
Zodra de overheid de nodige
subsidie binnen heeft, zal op het terrein naast de Jeugdclub een voetbalterrein worden aangelegd.
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Bezoek aan de Association for Culture and Arts

¢ | We bezoeken een laatste niet gouvernementele organisatie, Vision As-
sociation for Culture and Arts — VACA. Deze werd in 2008 opgericht

door een bijzonder geéngageerde persoon die verandering wou bren-

' gen. Milad W. Vosgeritchian, medeoprichter en voorzitter van de Associ-

.| ation, vertelt ons tijdens ons bezoek aan de lokalen van de vereniging

\" &}. i en van de uitgevoerde werken dat de VACA voorrang wil geven aan
;«5 ‘3. 2 "”” "“:’”I" :’l" "w o kunst als instrument van artistieke weerstand en vastberadenheid. Hij
a'.a’ &”\,‘,n o, “‘-‘7‘ " meent dat de kinderen niet de prijs moeten betalen van het geweld, de

Tua s 69 d T haat en het antagonisme.

Het idee om het verschil te willen maken heeft hem ertoe aangezet om de vereniging op te richten en om
op die manier vrede, rechtvaardigheid en gelijkheid te promoten. Hij is ervan overtuigd dat het conflict
dat de kinderen meedragen alleen kan worden omgevormd door hen een positieve omgeving, een vei-
lige plaats te bieden waar ze kunnen leren en evolueren. Hij vertelt ons hoe gelukkig hij is bij het zien
van een glimlach op het gezicht van de Palestijnse kinderen, en, belangrijker nog, om de hoop in hun
hart te voelen.

Dankzij de fondsen die nationaal en internationaal werden ingezameld bij het Ministerie van de Aangele-
genheden van Japan, van Japanse NGO's, van Nederland, van het Israél/Palestina netwerk, kan de As-
sociation programma’s realiseren om:

- de culturele, artistieke en literaire gevoeligheid bij de kinderen, jongeren en vrouwen te stimule-
ren;

- aan de vrouwen de kans te bieden om actie te ondernemen en de jongeren via opleidingen te
ontwikkelen;

- via ontspanningsprogramma's de stress en agressiviteit te verminderen die voortvloeit uit de poli-
tieke situatie.

De verschillende programma's worden uitgevoerd via zomerstages, dans- en muziekcursussen, kinder-
dagverblijven, remedial teaching, informaticacursussen.

Na dit bezoek installeren we ons in een kamer waar de kinderen die naar het centrum komen met veel
overgave voor ons 2 liedjes over Palestina zingen.
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Al-Quds universiteit

We zetten het programma voort met een bezoek aan de Al-Quds universiteit in Jeruzalem. «Al Quds»
betekent Jeruzalem in het Arabisch.

We betreden een fabelachtig kader en een meer dan complete infrastructuur die zelfs een museum her-
bergt. Vicerector, Hasan Dweik, ontvangt ons in een kantoor van de universiteit.

De Al-Quds universiteit werd opge-
richt in 1984, en is de enige universi-
teit ter wereld die door een muur ge-
scheiden wordt. De hoofdcampus die
wij bezocht hebben, bevindt zich in
Abu Dis, aan de ene zijde van de
muur, in de periferie van Jeruzalem,
terwijl de andere campussen zich be-
vinden aan de andere zijde van de
muur en op een site in Ramallah.

Pas vanaf 1995, na de officiéle fusie
van de colleges en faculteiten, werd
de Al-Quds universiteit erkend als
één enkele instelling. De eerste diplo-
ma's werden afgeleverd in 2001.

De campus is gespreid over 205
km2, en telt 15 faculteiten, 55 richtingen en meer dan 1000 leerkrachten. Op een totaal van 13000 stu-
denten behalen gemiddeld 2500 studenten een diploma, maar slechts 20 % van hen vindt ook werk. Bo-
vendien is het collegegeld hoog en is het voor hun ouders vaak moeilijk om dat te betalen, maar ze doen
er alles voor om dat bedrag te verzamelen.

De heer Dweik bevestigt eveneens dat de Palestijnen gepassioneerd zijn door studeren. Dat is voor hen
waarschijnlijk de enige uitweg. Veel Palestijnen geloven niet meer in een verenigd Palestina, en een uni-
versitair diploma is dus het enige middel voor de jongeren om hun land te verlaten op zoek naar een be-
ter leven waar de mensenrechten gerespecteerd worden, en waar hun leven niet voortdurend in gevaar

is.

Vé6r ons afscheid vertelt de heer Vicerector ons hoe gelukkig hij is met de ondertekening van het part-
nerschapsprotocol met de gemeente Aizaria. Hij voegt daaraan toe dat het sluiten van internationale
partnerschappen met Amerikaanse en Europese universiteiten, waaronder Belgi€, Frankrijk en Italié er-
voor zorgt dat de universiteit onderricht van topkwaliteit kan blijven bieden.

34/40




SJTN- Missieverslag Palestina — Mei 2017

Tot slot brengen we een bezoek aan het
«ABU JIHAD» museum dat in april 2007 op
deze universiteitssite werd gebouwd. In dit
museum, dat 3 verdiepingen telt, heeft de
Palestijnse overheid alles verzameld dat ver-
band houdt met de strijd van het Palestijnse
volk voor zelfbestuur.

Het is de weerspiegeling van de wil en de uitdaging waarmee het Palestijnse volk geconfronteerd wordt.
Het is een militant museum dat getuigt van het lijden van het Palestijnse volk, maar vooral van de leef-
omstandigheden van hun gevangenen, zoals de martelmethoden die gebruikt worden door de Israéli-
sche bezetters.

De internationale dimensie van de strijd van de Palestijnen voor hun fundamentele vrijheid speelt daarbij
een doorslaggevende rol. Vele volkeren waren (zijn) wereldwijd namelijk het slachtoffer van allerlei dis-
criminaties. En ze hebben allemaal iets gemeenschappelijks met de Palestijnse strijd: de individuele vrij-
heid verdedigen en de verschillen respecteren. In die pijnlijke context biedt het museum een belangrijke
plaats aan internationale solidariteit in het licht van de onderdrukking van het Palestijnse volk.

Aan de ingang van het mu-
seum zien we een recon-
structie van de «apartheids-
muurs.
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Bezoek aan de Geboortekerk

We sluiten het programma af met een bezoek aan de Geboortekerk in Bethlehem, één van de oudste
kerken ter wereld die werd gebouwd op de vermoede geboorteplaats van Jezus.

Dankzij onze begeleiders hebben we de exacte plaats kunnen zien waar Christus werd geboren, zonder
in de lange wachtrij van de vele pelgrims te moeten staan. Gezien het grote aantal bezoekers zijn de
bezoeken heel gereglementeerd (wachtrij, strikte timing, ingang via de zuidpoort en uitgang via de
noordpoort).

De kerk is ontworpen als een klassieke Romeinse basiliek.
Volgens de traditie wordt de exacte geboorteplaats aange-
duid onder «het geboortealtaar» (een altaar dat tijdens het
Byzantijnse tijdperk werd geplaatst in een nis) door een zil-
veren ster met veertien armen die de 14 stations van de
kruisweg voorstellen of de drie reeksen van veertien genera-
ties tussen Abraham en Jezus symboliseren. In het centrum
van de ster bevindt zich een gat waardoor de pelgrims de
originele rots kunnen aanraken (die na de miljoenen aanra-
kingen van de pelgrims gepolijst is) aangezien de vloer met
marmer is bedekt.
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2.4. Dag 4: Donderdag 4 mei 2017

Programma: - Bezoek aan de Belgische ambassade in Jeruzalem
- Vertrek naar de luchthaven

De derde en laatste dag brengen we een bezoek aan het Consulaat van Belgié in Jeruzalem. We wor-
den er ontvangen door de Consul, Bruno Jans en de Verantwoordelijke voor Politieke Aangelegenheden,
Marie Cherchari.

Het is een kort beleefdheidsbezoek omwille van de tijdsbesteding van de Consul, maar het contact was
hartelijk en veelbelovend voor de toekomst. De heer Jans benadrukt trouwens ook dat het belangrijk is
dat de Belgische overheid haar vertegenwoordiger in het buitenland op de hoogte houdt van elk initiatief.

Hij vertelt ons dat zijn mandaat bijna ten einde is en vanaf september zal overgenomen worden door Da-
niele Haeven. Hij wijst erop dat het Consulaat zich ter beschikking houdt als dat nodig is.

Met dit bezoek sluiten we onze missie in Palestina af.

37/40




SJTN- Missieverslag Palestina — Mei 2017

Conclusie

Onze missie werd succesvol volbracht. De ontmoeting met de overheid van Aizaria en de ondertekening
van het partnerschap waren de belangrijkste opdrachten.

Het was een kort maar heel intens verblijf. De verschillende technische en historische bezoeken, de ont-
moetingen met de lokale politici en verenigingen, ... hebben ons laten kennismaken met de cultuur en de
Palestijnse gemeenschap. We hebben prachtige culturele plaatsen ontdekt. Met ons bezoek aan de ver-
enigingen hebben we een brug geslagen tussen het verenigingsleven en de burgersamenleving.

We hebben kennisgemaakt met fantastische, geéngageerde en moedige mensen, die vrolijk blijven on-
danks de context waarin ze zich bevinden. Muren en check-points zijn dagelijkse realiteit voor de Pales-
tijnen. Het lijkt allemaal op een grote openluchtgevangenis met strenge bewaking. Voor hen is elke dag
anders, en ze weten nooit wat de dag zal brengen.

We hebben vastgesteld dat de landbezetting door de Israélische overheid alles verstikt (de industri€le
productie, de import / export...). Tachtig percent van de jongeren die de universiteit verlaten, vindt geen
werk. Verplaatsingen naar de steden zijn beperkt op het Palestijnse grondgebied. Deze toestand ver-
klaart de gewettigde verwachtingen van de Palestijnse entiteiten ten overstaan van de Europese landen:
elke band die ze smeden, creéert nieuwe hoop.

We zijn er dan ook van overtuigd dat die partnerschappen gunstige gevolgen hebben, zowel voor onze
actoren als voor die van de Palestijnse overheid. Enerzijds wekken ze bij de deelnemers nieuwsgierig-

heid naar de andere, naast tolerantie en gemengdheid. En, anderzijds, stimuleren ze concrete uitwisse-
lingen, kennisdeling en knowhow. Het is een mooie illustratie van GEZAMENLIJKE levenskunst.

In die optiek zal in de loop van 2018 een nieuwe missie worden georganiseerd met de leden van de
Consultatieve Raad van de Nood/Zuid Solidariteit, om de contacten te stimuleren en aldus synergieén te
creéren, en de zin van zo'n partnerschap beter te kennen en te begrijpen. Tegelijk zullen we de nieuwe
mandatarissen van de gemeente Aizaria ontmoeten om een programma te ontwikkelen.

We blijven trouwens onze solidariteit tonen aan de Palestijnse bevolking. Meer bepaald ter gelegenheid
van de week «Sint-Joost, Plaats voor ledereen» van 3 tot 8 oktober 2017, waarbij Palestina eregast zal
zijn. De activiteiten van deze week zullen exclusief gewijd zijn aan Palestijnse artiesten en Palestijnse
onderwerpen.

Na onze terugkeer zullen we ons nog meer inzetten om solidariteit te creéren voor het Palestijnse volk,
voor een Staat waar de mensenrechten voortdurend worden geschonden, waar de realiteit de verbeel-
ding overtreft. We zijn teruggekeerd met een ander gevoel. Deze missie heeft ons totaal «veranderd».
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Bijlage

PROTOCOLE DE COLLABORATION ENTRE LA
COMMUNE DE SAINT-JOSSE-TEN-NOODE ET LA COMMUNE D'AIZARIA

Considérant que hcemmﬁs&nmnmumuvmammmb
actf dans le domaine de du Conseil
mmnpmmnmmmuamabwm
développement communale,

Considérant que ces liens ne peuvent se que par un

entre les deux Communes,

ENTRE

La Commune de Saint-Josse-ten-Noode, ici Mpumcm-mmﬁmm
WMMUEIMK'W‘ et Monsieur Patrick Neve, Secrétaire
communal,

ET

La Commune dAizaria (Palestine), ici représentée par ses autorités municipales, au nom
desquelles agit Mosa Al-Shaer, Maire,

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT'

Article 1 - Principes

Les énoncés ci-dessous et définis &

les principes
rm|mumm ummum“dﬂ\-bmﬁmdsm
actions de coopération”

Article 2 - Objectifs
moq-cmm wmmammmmmmuu
local, lequel repose sur trois piliers indissociables:
~  une bonne gouvernance politique;
= une administration efficace;

une participation des citoyens dans le processus décisionnel.
Article 3 - Domaines d'action
mmm-mmownmmunwmrmwmumm
domaines d'action suvants, jugés prioritaires. Il s'agit de mener des actions sociales d'une
mmmmdﬂﬁnmntmihwlrm la culture, le sport,
elc.

Article 4 - Plans d'action

Il sera dressé entre les ires, un plan d'action commun
mmu’mmmmnm 6 dans ce(s) d'action. Dans le
cadre de la . cas plans d'action seront couchés
dmhmnmmmdmn Communes partenaires.

Pour la Commune de Saint-Josse-ten-Noode Pour la Commune d'Alzaria
Le Maire
Mosa
/
Fait & Aizaria, lo .I.Amu s %
.’5 -L/r 1e)
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o,

SAMENWERKINGSPROTOCOL TUSSEN

DE GEMEENTE SINT-JOOST-TEN-NODE EN DE
GEMEENTE VAN AIZARIA

Wﬁamsm-bu-n-mde.mwvm&mmmﬂw
28 januari 2013, actief wil samenwerken aan de ontwikkeling,

Overwegende dat deze verhoudingen slechts versterkt kunnen worden door cen
lijk hap tussen beide

WERD HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN

TUSSEN

DeGmumeShdooumNade.Nampnmdipddo«h:Coﬂm van
Burgemeester en Schepenen, in wiens naam Dhr Emir Kir, Burgemeester, en Dhr Patrick
Neve, Gemeentesecretaris optreden,

EN

De Gemeente Aizaria hier vertegenwoordigd door Mosa Al-Shaer, Burgemeester,

HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN
Artikel 1. Grondbeginselen

De partners i zich ertoe de hieronder vermelde dbegi bepaald in bijlage 1
van dit protocol, zowel in de ontwikkeling als in de uitvoering van hun i
te bevorderen:
) hL” “- i deck "
- P decln leiding, i b id tussen plaatsen en
generaties;
- T ie, informatie, evaluatic, kapitalisati

Voor de gemeente Sint-Joost-ten-Node

In opdracht:
De Gi

Artikel 2. Doelstellingen

Dndodndlh\'mditpuomlhha-mwakumdewﬁuvmhumijke
niveau, dat is geb op drie onle lijk verb, piflers:

- een goed politick bestuur;
- cen efficiénte administratic;
= S icipatic amn het b

Artikel 3. Actiegebieden
mmvmﬁmmhnwummmofmmt
e e ot Pt o ol i v 9 o v
Artikel 4. Actieplannen

Jaarlijks wordt er in ng overleg cen ijk actieplan opg om de doel-
Hlingen voor dit (deze) sctiegebi te bereiken,

Voor de gemeente Aizaria

Opgemaakt tc Atzaria, op . %..cmex” £037.

COOPERATION PROTOCOL BETWEEN

THE MUNICIPALITY OF SAINT-JOSSE-TEN-NOODE AND
THE MUNICIPALITY OF AIZARIA

Considering that the municipality of Saint-Josse-Ten-Noode , after deliberation of the
mﬂdpleoudlm!hc?l‘lm.yhll,hwilﬁv_ulowﬁxﬁvﬂyhdwﬂddd

prment more in municipal coop
i that these relations can only be enh bya il ip between
i
THE FOLLOWING WAS AGREED
BETWEEN

mwquMTwMMWhml@dWmd
MMNMWWMH.M.MWWMMTMCM.

AND
MWWMMMWW-M-M.MW.

Article 1. Principles

mmmmmmmmﬁammum.mwm
Mxlaf&hm.inhmmnnnuinumdm
‘cooperation actions:

- Eqn-lny.nhhity.nchnchy.nhw.ity:

= Wariness, prevention, reversibility;

- P ip ici training, y between places and
generations;

e T informati Tusti

Article 2. Purposes
Thmufﬁhpmﬂhhuﬂlﬁm-mmhﬂmnmofhhdlwd.m
is based on three inseparable pillars:

- a good political government;

- an efficient administration;

- civil participation in the decision making process.

Article 3. Fields of action

mmu&uhbjohfumuinmumofmbnmn‘pmwymofnﬂm:
mmhmmwmm-w“y.mduunﬁcymnhm
ﬁmcldmtommy.mlme.mm

Article 4, Action plans

Ewyyw-ﬁimuimﬂmhhﬁdnhmmmmmenbjmivuofﬁa
(thesc) action arca (s) in the field of ici ion d The of

P program
mehwluﬁhhmﬁcmﬁﬂdhmmﬂliu
partnership.
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